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wanova opereta "Prelom prisege" 
popoldne je slovenski ( 

' l 2bor "Jadran" priredil i 
/P&ni dvorani Slovenskega ( 

doma opereto v treh t 
A "Prelom prisege". 
3j'°šnem je bilo opaziti to- p 
^an ima dober in močan z 

J si je v splošnem sigu- f 
^studiranih pesmi. Tudi c 
, 80 dobri, toda so za veli-

| jTOne, kjer mora glas iz- q 
. zadnjih sten, prema- ^ 

'i? l̂ ' š 
u.b • Unetič je bila kot Zo- c 
s1 Sostilničarke Marte, o-
j, tako kot pevka in kot 
* Njen glasek je bil zme-
^jetno božajoč, simpati- , 
t žive barvnosti, ki ni , 
1 V v, . . . . . , v 

Napačni noti izzvenel. ^ 
: |,.c' je predstavila občin- . 
1 [ Meznivo in ljubko oseb- ^ 
Jonskega dekliča in ni g 

I ^ si je s tem nastopom t 
trajen sloves dobre 

^ i g r a l k e -
^ a tovarišica na odru ji j 
j, Sdč. p. Slabe, ki je igra- n 

Jelke, hčerke Primoža s 
t a ' krojaškega mojstra iz ^ 
^ Miss Slabe je dovr- j, 
^.lftlPatična igralka, ki se r 

^ o t pevka izkazala. V z 
kjer sta skupno nasto-
prav izrazito pokaza-

^ sta druga druge vred- ^ 
t Medsebojnim plemenitim g 

bosta samo kori- r 
iiL '' Jadranu in splošni ^ 
i! kulturi v naši veliki z 
b | Ni dvoma, da sta to jj 

katerih je vrlemu ^ 
^ iskreno čestitati. — j, 
V 6 V s k i nastopi teh dveh ] 

Zupančič), sina žu- j, 
ali Valterja (A. t 

j j rejenca Marka Brezni- j. 
\ j 'tega zasebnika, so bili v 
ty^ °čarljivi; bili so to gla-
(j obrane miline in toplo- j 

Prijetno božali uho ter 
'sifj^v do globine srca, do-
li,^6 °ko radovalo nad mi-
i ^ Prizori, ki so jih priča-
I, Oder ti ljubi ljudje. O, 

îti v e d o> kaJ Je l e P o t a ( ^ Srca; To so pokazali tu- ' 
^ Predstavi, za katero so 
^ "Jadranu". Oni vedo 
I predstavo, ne glede 
L °Pera, opereta, drama 
\ ^ toda vse ob svojem 
' ^ . Je drama, naj bo dra-

burka, naj bo burka! 
Breznika, bogatega ( 

% it)a iz Ljubljane, je prav ^ 
! \ vSiSurno igral in pel P. ; 

Njegovega rejenca ( 

\ je predstavljal A . ^ 
^ Zllan dober igralec, ki f 

\ i h n a P r v i pogled videlo, j 

' S o a V S e h P 0 ^ r 0 b n 0 " ( 

> t težko vlogo, v katero { 
^h Popolnoma vživel. — j 
\ yskega glasu velja isto 

0 r ° E ' Z u P a n č i ^ u ' 
X Ivana, županovega 1 
&V0..a imata prijeten, toda ] 

vl°gi malce prešibak < 
\ .°> gostilničarko "Pod j 

igrala gdč. C. Jaklitz, i 
\ , °t igralka še bolj uve- 1 

M c Pevka. 
Nadlogo, kmečkega ] 

t K. v . P r a v dobro pel in i- < 
^ '^ ihel ich , toda včasih se 1 
r fte C e P r e š i r o k i n P r e b u " ! ' 
> Isto velja o Anže- j 
\?hCu> občinskem slugi, ki. 

u mnogo smeha, pa je 

Spiv natrkanosti malce 
L . • Sicer pa sta oba jako 

1(1 svoje nedostatke pri-
^ Prav lahko popravita. 

.^upnika, krojaškega 
(A> . 1 2 Ljubljane, je zado-

t c; V v l o g i P r i m e rno po-
t^j a^abor, ki se je izka-

P s0 ^°brega pevca. Manjše 
| ^ e l i ter jih zadovolji-

Sterle in F. Bittenc 

(Miha in Jože, kmečka fanta), | 
in gdč. E. Laznik in J. Bittenc, 
(Anica in Jerica, kmečki dekle- \ 
ti). 

Zbor, kakor že rečeno, je bil 
prav dober in močan, toda v 
zadnjem prizoru "glihanja" med 
fanti in ženinem, se je pojavila v 

občutna disharmonija. E 
1-

Vse petje je krasno spremljal t 
orkester bratov Slejko, ki ga je 
yodil Mr. Jack Nagel, znani ve- z 
Iči pevovodja, v Ameriki rojeni s 
Slovenec. Opereto, ki je poteka- p 
la brez najmanjših mučnih vme- g 
snih zastojev, je vešče režiral v 
Mr. John Steblaj, ki je avtori-
teta v naših teaterskih zadevah. ^ 
Dder je bil zelo okusno dekori-
ran s prvim pomladanskim brst- g 
jem, kar je tudi prispevalo svoj g 
ielež k užitku celote. Opereta ^ 
sama na sebi pa je nudila — j 
iljub neizogibnim manjšim hi- p 
oam in nedostatkom, brez kate- ^ 
"ih si takega dela pri razpolež- p 
jivih močeh in rekvizitih niti j, 
nisliti ne moremo — tako uše- j( 
5u kot očesu velik užitek in pu- ^ 
alika, ki jo je slišala in videla, -
je pri,šla na vsak način na svoj n 
'ačun. Zato gre zasluženo pri- p 
inanje vsem, ki so pripomogli 
lo uresničenja tega lepega de- g 
a: igralcem, oziroma pevcem, g 
<i so se z dobro voljo lotili na- j( 
študiranja svojih težkih vlog, j g 
-ežiserju, pevovodji, trgovcem, i n 
<i so gmotno podprli to široko p 
zasnovano kulturno prireditev, ^ 
n končno naši slovenski publiki, ^ 
ti se je v tako ogromnem števi- ^ 
u odzvala ter dala s tem mar-1 ̂  
jivim "Jadrančanom" veselja g 
n pobude še do nadaljnih kul- j 
;urnih podvigov, ker vidijo, da j 
pada zrnje, ki ga sejejo, v rodo- j 
rito zemljo, ne na peščena tla. 

Organizirano delav- i) 
stvo bo gmotno pod- z 

prlo stavkarje l 
— — > j 

Sto petdeset elevelandskih 1; 
organizacij se je obveza-
lo, da bo prispevalo naj- r 

manj po $25 mesečno ^ 
stavkarjem v Cleveland- ~ 
skih lekarnah. i 

c 
CLEVELAND, O. — V sobo- c 

to so se predstavniki več kot g 
150 unij in drugih organizacij c 
na svoji seji obvezali, da bodo j 
njihove organizacije prispevale 
vsaka najmanj $25 na mesec k * 
financiranju nadaljevanja stav-
ke uslužbencev v lekarnah in 
drogerijah, iz česar sledi, da te I 
stavke še ne bo tako kmalu ko- * 
nec. 

I 
Več organizacij se je obveza, t 

lo, da bo prispevalo nemudoma t 
po $500 v gotovini, s čemer bo- c 
do dobili štrajkarji na razpola- t 
go takoj okoli $7,500. Vse ome- \ 
njene organizacije, ki so se ob-
vezale dati denarno podporo 
štrajkarjem, spadajo h Cleve-
landski delavski federaciji, h 
Cleveland Metal Trades Counci- ' 
lu in h Cleveland Building ' 
Trades Councilu. ' 

Pričakuje se, da se bo del de- 1 
narja, ki se ga bo pridobilo s : 
temi prispevki, porabil za izpla- ; 

čila pedpor potrebnim štrajkar- i 
jem, ki niso že izza 16. marca 
ničesar zaslužili. 

Petero Marshall trgovin, ki 
so se zaprle v ponedeljek na pri-
tisk stavkarjev, se je v soboto 
zopet odprlo. Pred ostalimi tr-
govinami, v katerih je progla-
šen štrajk, stražijo policisti, da 
se ne ponovi kak morebiten 
vandalizem. 

Hitler in Mussolini bosta brez preli-
vanja krvi izpremenilafzemljevid Evrope 
Za Poljsko pride na vrsto Jugoslavija, nakar si bosta 

Nemčija in Anglija razdelili oblast nad Evropo, pravi 
rabinec Brickner, ki je znan kot briljantni duh. 

CLEVELAND. — Znani ele-* 
velandski rabinec Ba,rnett R. 
Brickner je imel včera j v temp-
lju na Euclid Ave., govor, v ka-
terem je med drugim dejal: 

"Ker sta Hitler in Mussolini 
zavrnila mirovne predloge pred- [ 
sednika Roosevelta. sta s tem 1 

pokazala, kje stojita. Ako na- j 
stane vojna, ne bo nebenega j 
vprašanja, kdo jo bo zakrivil. I ' 
Vojna bo, ker jo bosta Hitler in 
Mussolini izzvala. 

"Poljska je prihodnja na vr-
sti Hitlerjeve agresivnosti, ne 
^lede na to, da ji je Velika Bri-
tanija ponudila svojo pomoč. * 
Ko je Velika Britanija leta 1935 jc 

pristala na kontrolo Baltika po ! J 
Nemčiji in ko sta Francija in * 
Anglija mirno gledali, ko je 1 

Nemčija militarizirala Porenje, c 

je bil s tem ustvarjen položal, c 

ki je docela onemogočil njunim j t 
:etam, da bi prišle v slučaju voj- I 
ne Poljski na pomoč. 
Pol jsko more rešiti samo Rusija c 

"Edini način, ki bi mogel re-1r 

siti Poljsko pred nemško agre- l1 

sivnostjo, je v intervenciji Sov- v 

jetske Rusije v korist Poljske. 
Stalin pa ne bo dal Poljski po- c 

moči, razen če se Anglija in c 

Francija obvežeta, da se bosta 7 

borili tudi za Finsko, Estonijo 1 

in Litvinsko, ki brani iz Baltika 
dohod v Ljeningrad. Tega pa 1 

Anglija in Francija ne bosta 1 

storili. 1 

Britskim torijem gre za lastne £ 

interese c 

"Britski toriji in njim podob- 1 
ni pajdaši v Franciji so posta- 2 

vili svoje ekonomske razredne , 
interese nad interese svoje de- J 

žele in demokracije. * 
"O sedanji krizi se ne more 

govoriti, da je to ideološki boj 
med diktaturami in demokraci-
jo. To je potrdil sam Chamber-
lain, ko je izjavil, da je priprav-
ljen, sprejeti Stalina za zavez-
nika v sedanjem boju, ne glede I 
na ideološke razlike, ki vladajo < 
med njim in Stalinom. Vojna, < 
če bo in kadar bo izbruhnila, bo 1 
boj politike za oblast, boj med 1 

onimi narodi Evrope, ki si žele • 
ohraniti status quo, ki ga je u-1! 

stvarila versaillska pogodba, in:' 
onimi, ki hočejo ta status quo!" 
porušiti. 

Po Pol jski pride na vrsto Jugo-
slavija 

"Zdi seč da bo zemljevid Evro-
pe prerisan, toda tako, kakor 
hočeta Hitler in Mussolini, in to 
brez prelivanja krvi. Po Poljski 1 

pride na vrsto Jugoslavija, in ko 
tudi te ne bo več, bo Francija : 
reducirana na status neznatne : 
države, nakar se bo Hitler spo-
razumel z Anglijo, s katero si 
bo razdelil plen imperija." 

K molitvi in pogrebu 

Članice društva sv. Ane št: 4, 
SDZ so prošene, da se udeleže 
skupne molitve nocoj ob 8. zve- ] 
čer za pokojno Margaret Vin-
tar v Grdinovem pogrebnem 
zavodu, v torek, 2. maja ob 8:30 
zjutraj pa sprevoda in pogrebne 
maše. — Tajnica. 

V New York na razstavo 

V soboto popolden se je z le-
talom podal v New York August 
Hollander z namenom, da je pri 
otvoritvi svetovne razstave in 
da si isto ogleda. Pozneje bo i-
mel v svojem uradu na razpola-
go vse informacije za one, ki bi 
si razstavo radi ogledali. 

ROOSEVELT : 
JE O D P R L * 

RAZSTAVO: 
— 3 — 8 

Zedinjene države so pripre- n 
gle svoj voz zvezdi miru P 
in dobre volje, je dejal 
predsednik Roosevelt. u 

NEW YORK, 30. j aprila. — 1 

Predsednik Roosevelt je danes 0 

odprl svetovno razstavo ter iz- 11 

javil, da si Zedinjene države že- ' 
le miru in izrazil upanje vseh & 

Amerikancev, da se bodo v bo- 11 

dočnosti porušile marsikatere h 

ovire in ograje, ki stoje na po- l; 
tu sporazuma med naredi Evro- a 

pe. n 

Predsednik ni niti z besedico n 

smenil Hitlerjevega govora pred v 

nemškim državnim zborom, re-
kel pa je, da so Zedinjene drža- ž 

ve pripregle svoj voz k zvezdi. h 

"To je zvezda dobre volje in s 

človeškega napredka, zvezda ve- ^ 
čje sreče in manjšega trpljenja, 
zvezda mednarodne dobre volje 
in predvsem — zvezda miru." ^ 

Predsednik je govoril v "Dvo-
rani miru," kjer so bili poleg 11 

njegove žene in matere navzoči r 

tudi predstavniki 60 narodov, ki L 

so se udeležili razstave. Navzo- c 

čih je bilo tudi več članov Vr- č 
hovnega sodišča Zedinjenih dr- I 
žav. Za predsednikom so govori- r 

li še governer Lehman, newyor- č 
ški župan LaGuardia ter drugi 2 

govorniki. 
L 

K u I i u r a l 
t 

SEJA NA HOLMES AVE. t 

Prosi se vse starše mladinske- ' 
ga pevskega zbora Slovenskega 1 

doma, na Holmes Ave., da se u- . 
deležijo jako važne seje, ki se J 

bo vršila v torek ob 7:30 zvečer ' 
v Slovenskem domu na Holmes £ 

Ave. Sporočati so jako važne ( 

stvari radi koncerta, ki se bo c 

vršil 28. maja v Pittsburgh, Pa. 1 

— Mary Klun Sr. 

Smrtna kosa 
V soboto zvečer je po kratki 

bolezni preminila v mestni bol-
nišnici Joan Kay Dissauer, sta-
ra šele leto in pol. Tukaj zapu- ' 
šča žalujoče starše Francis in , 
Katharine, roj. Oblak, hčer po- ( 
znane družine Frank in Anna j 
Podboršek iz Euclida, O. in ( 
bratca Ronalda Franka ter mno- | 
go sorodnikov. Rojena je bila , 
tu ter je bila članica mladinske-
ga oddelka društva Cvetoči No- \ 
ble št. 450, SNPJ. Pogreb se vr- j 
ši iz pogrebnega zavoda J. žele 
in Sinovi na 6502 St. Clair Ave. | 
v torek ob 1:30 popoldne ter v 
[cerkev St. Francis in na Calva-
ry pokopališče. Težko prizade-
tim staršem naše sožalje. 

Vile rojenice 
Vile rojenice so se oglasile pri 

našemu trgovcu Jos. Sacerichu, 
16005 Waterloo Rd., ter pustile 
v spomin krepkega dečka. Mati 
in dete se dobro počutita. Naš2 
čestitke! 

Zabava 
Slovenske ženska zveza št. 18 

priredi po seji v torek kartno 
zabavo. Občinstvo in članice so 
vabljene, da se udeleže. — Taj-
nica. 

Soc. Zarja je podala I 
zanimiv program 

Včeraj popoldne se je v S. N. | 
Domu na St. Clairju vršil po- j 
mladanski koncert soc. zbora! 
Zarja in obenem je imel klub 
št. 27 JSZ svojo prvomajsko 
proslavo. Obširni avditorij je bil 
dobro zaseden od občinstva, ki 
je s pozornostjo sledilo progra-
mu, ki je bil zelo obširen, pe- -
ster in vseskozi zanimiv. Kajti < 
poleg koncertnih točk je bilo 

i 
na vzporedu tudi dvoje govorov, ] 
en pevski prizor in igra v an- < 
gleškem jeziku. In posebne o-
membe je vredna seveda sku- ( 
pina čeških plesalcev. 

Koncertni del programa je vo- 1 

dil mešani zbor, ki je podal štiri 
točke: Slava delu (Prelovec- j 
Krabec), s katero se je vzpored 
otvoril, Tinica (Mary), V spo-
min Ivanu Cankarju (A. Grum) 
in pa Lahko noč (Vidrič). Me-
šani zbor je vse točke odpel z i 
učinkovito in z uravnovešeno ; 
harmonijo, ki j epričala v mar- i 
I ji vi vežbi pevcev in pevk. So-
deč po aplavzu poslušalcev je : 
najbolj prijala pesem "Lahko : 
noč," m zelo je tudi ugajala ži-
vahna "Tinica." 

Da ima soc. Zarja v svojem 
ženskem zboru takorekoč svojo 
hrbtenico, so pokazale pevke, ko 
so nastopile brez moških in jako ] 
dobro absolvirale kompozicijo | 
"Glow Worm" (Lincke). 

Moški so prišli do veljave v 
Vodopivčevem pevskem prizoru 
"Snubači," ki je spleten iz naših P 
narodnih popevk. Kot prevzet-
no dekle, katero snubci brez- ; 

uspešno "naskakujejo", se je tu 
dobro uveljavila pevsko in i- 1 

gralsko Miss Katie Jurman. V : 

prizoru je asistiral tudi naš sta- 1 

ri oderski znanec Tone Eppich, ; 

čigar igralske vrline so dovolj 
znane. 

V dveh solospevih je nastopi-
la ga. Victorija Poljšak, o kateri 
že vemo, da poseda lep in mo-
čan sopran. E. Adamičeva "Li-
pa" je našla v nji posrečeno in-
terpretinjo, in prav dobro je 
odpela tudi živahno "Vinsko" 
A. Candarja. 

Zelo dobro moč ima soc. Zar-
ja tudi v gdč. Jennie Perušek, ki 
sicer ne poseda velikega glasu, 
ampak ga zna spretno uporabi-
ti; poleg tega jo diči prikupen 
oderski nastop. Popevke v na-
rodnem stilu so kot nalašč za 
njen glas in temperament, zato 
je žela obilno in zasluženo pri-
znanje, ko je zapela "Spomlad 
prav iuštno je" in pa "Ob bre-
gu dekle stopa." 

V auetu "Rožica" sta nasto-
pila Katie Jurman in Frank 
Elersich, in istotako Josephine 
Turk in Sophie Turkman, ki sta 
dobro zapeli "Rudarjev nagelj" 
in "Mam fletno navajeno zavber 
dekle". V dvospevu smo slišali 
tudi Valerijo Wess in Jennie Pe-
rušek, in ljubek prizor sta ob-
činstvlu preskrbeli mali Sally 
Strumbel in Eleanor Lazar v 
duetu s spremljanjem havajske 
kitare. Posrečen in dobro po-
dan je bil ženski kvartet sester 
Josephine, Elsie in Jennie Turk. 

Ena najbolj slikovitih točk 
vzporeda je bil brez dvoma na-
stop osmih plesalcev in plesalk 
češkega zbora "Vojan," ki so po-
dali češki narodni ples "Bese-
da." 

"In Heaven and Earth" je 
igra v treh slikah, katero so po-
dali mladi člani In čknice soc. 
kluba. Je to nekompromisno 
pacifistična igra, in mnogi gle-
dalci se s tem stališčem najbrže 
niso strinjali, ampak vprizoritev 
je bila neobičajno dobra. Odli-
kovala sta se zlasti Anthony 
Elersich in Sue Pakis, priznanje 

HITLER ZAHTEVA 15 MILJ ŠIROKI 
| PAS POLJSKEGA OZEMLJA 
j Poljska, ki ima pod orožjem milijon mož, 

pravi, da mu ne da ničesar. 
HITLER SE PRIPRAVLJA NA SUNEK 

VARŠAVA, 30. aprila. — Iz 
verodostojnih virov se poroča, 
da je Hitler specificiral svoje 
zahteve glede mesta Gdanska in 
koridora, ki ga zahteva od Polj-
ske. 

Avtomobilska cesta, ki jo za-
hteva Hitler preko poljskega ko-
ridora in ki bi vezala Nemčijo 
z njeno provinco vzhodno Pru-
sijo, mora biti široka 25 kilo-
metrov ali 15.5 milj. Zakaj hoče 
za to cesto tako širok pas o-
zemlja, tega ni povedal. 

Ker je Poljska izjavila, da gre 
rajši v boj kakor da bi- odsto-
pila Hitlerju količkaj svojega 
ozemlja, zato opazovalci meni-
jo, da se Hitler zdaj pripravlja 
za "sunek." Poljska ima mobili-
ziranih že nad milijon mož. 

V petek bo imel Joseph Beck, 
poljski minister zunanjih zadev, 
govor pred poljskim parlamen-
tom, v katerem bo najbrž iz-
javil, da nima Poljska ničesar, 
kar bi odstopila Nemčiji. 

Na Hitlerjevo trditev, da je 
bila Nemčija obkoljena z med-
sebojnim dogovorom med Polj-

jsko in Anglijo, bo Beck izjavil, 
da je Nemčija sama tista, ki 

; obkoljuje Poljsko, kar je sto-
i rila z zasedbo Memela in z raz-
glasom protektorata nad Slova-
ško. 

Beck bo pojasnil, da Poljska 
nikakor ne more odstopiti Gdan-
ska, kjer bi naredili Nemci vo-
jaško bazo ob ustju reke Visle, 

, ki bi jim omogočila, da ekonom-
i sko in politično zadavijo Polj-
I sko. 

PRIHOD SOVJETSKIH LETALCEV V 
NEW YORK 

Letalca sta se izgubila nad Labradorjem, kjer j ima' je 
zamrznil kompas. — Poškodbe njunega letala 

so neznatne. 

NEW YORK, 30. aprila. — i 
Ruska letalca, ki sta odletela iz < 
Moskve, pa sta bila prisiljena s 
svojim letalom pristati komaj 
700 milj pred svojim ciljem, ko 
sta že preletela silno razdaljo 
nad 4^000 milj, sta dospela no-
coj z letalom v New York. To 
sta sovjetski letalski general 
Vladimir Kokkinaki in njegov 
navigator in radijski telegrafist, 
podpolkovnik Mihail Gordienko. 

Na letališču ju je pozdravilo 
stotine ljudi, med katerimi je l 
bilo mnogo Rusov, članov new-
yorske ruske kolonije. Tam ju 
je pozdravil tudi ruski odprav-
nik poslov, ki jima je prebral 
čestitko Josipa Stalina, general-
nega tajnika komunistične 
stranke. 

Letalca sta izjavila, da sta 

DRUGI GIBRALTAR 

LONDON, 1. maja. — Velika 
Britanija je odredila utrdbo 
Alderneyja, najsevernejšega o-
toka v Kanalu, ki bo "drugi 
Gibraltar" in ki bo zaprl v slu-
čaju vojne nemškemu brodovju 
odhod iz Severnega morja. 

Dalje ee iz diplomatičnih vi-
rov naznanja, da sta Velika Bri-
tanija in Turčija izdelali tajni 
načrt skupne obrambe vzhodne-' 
ga dela Sredozemskega morja, j 

____________ i 
POZIV NA SESTANEK 

Poziva se ves odbor za pomoč 
osvoboditve Rudolfa Opare, da 
se zagotovo sestane v torek, 2. 
maja ob 7. zvečer v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Rd. Ker je zadeva zelo pomemb-
na, naj nobenega ne manjka, 
kdor je v odboru. 

Seja 
Jutri, v torek zvečer, se vrši 

redna seja Progresivnih Slo-
venk, krožek št. 1,, ob 7:30 v 

• Slovenskem delavskem domu na 
Waterlo Rd. Prosi se, da se čla-
nice gotovo udeleže. — Tajnica, 

i 
• pa gre zlasti režiserki Miss Jo-
s sephine Turk. 
' O pomenu prvega maja in 

svetovnem položaju z delavske-
r ga stališča sta govorila John 
i Sommerlatte in Etbin Kristan. 

izgubila svojo smer nad Labra-
dorjem, ko sta letela skozi go-
sto meglo, zato sta se -dvig-
nila v višino 27,000 Čevljev. Ko 
sta prišla potem spet v normal-
no letalsko višino, jima je za-
mrznil kompas, zaradi česar sta 
pristala na nekem travniku. 
Pri pristanju sta se štrli kolesi 
letala in upognila sta se prope-
lerja motorjev, sicer pa je osta-
lo letalo intaktno. 

Iz Monctona sta potovala le-
talca v New York z ameriškim 
letalom, v katerem je prostora 
za 14 oseb. Tekom poleta je le-
talec Kokkinaki sel za kontrolni 
aparat letala, ki ga je na poletu 
proti New Yorku delj časa vo-
dil. Izjavil je, da je letalo izbor-
no in da reagira na vsak pilotov 
pritisk. 

Zanimive slike 
Zanimive filmske slike se bo-

i do kazale v torek, ob 7:30 zve-
• čer v Slovenskem narodnem do-
. mu na 6417 St. Clair Ave. Slike 
• bodo pod pokroviteljstvom 23. 
i vardnega odseka Labor Non 

Partisan League. Slike so izde-
. lane po zvezni vladi ter kažejo 
. razne izboljšave v severnem de-
[ lu dežele, in kaj vse dela vlada 
.! za revne kmete v teh delih. — 
j Vstopnina je prosta. Poleg te-
ga bo tudi govoril A. E. Steven-
son, tajnik-blagajnik lige. Raz-

, pravljal bo o programu organi-
' zacije in kaj mora ljudstvo sto-
1 riti, da se ohrani Novi deal. 

i Še vedno v bolnišnici 

* Jack Medved, brat Mrs. Ska-
bar, 1059 E. 72nd St., se še ved-

' no nahaja v Glenville bolnišnici, 
kjer je že 10 tednov. Sedaj se 

j mu obrača zdravje na boljše, 
i , Nahaja se v isti sobi v men's 
. j ward kot Matt Oven, 1017 E. 69 
f J Street. Prijatelji so vabljeni, da 
i j ga obiščejo. 

Zahvala 

- Mrs. Rose Yankovich, 692 E. 
>- 160 St., se zahvaljuje vsem 

prijateljem in prijateljicam, ki 
n so jo obiskovale v bolnišnici in 

ki so poslali cvetlice. Nahaja se 
n še vedno v bolniški postelji. — 

'Vsem skupaj iskrena hvala! 
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VISOK NEMŠKI OFICIR 0 BODOČIH f 
VOJNAH f 

1 k 

Polkovnik Foertsch, član nemškega generalnega šta-
ba, znani vojaški publicist in šef tiskovnega oddelka vj*j 
nemškem vojnem ministrstvu, je izdal te dni knjigo j g 

"Umetnost vojevanja včeraj in danes." Knjiga je zbudila jt 

veliko pozornost, saj se po službenem položaju pisca g 
lahko smatra za poluradno izdajo nemškega vrhovnega I 
poveljstva. N j 

Polkovnik Foertsch smatra vojno za usodnost in za- r 
kon narave, ki se mu ni mogoče izogniti. Heraklitov rek, • 
"da je vojna mati vseh stvari," velja po njegovem mne- (r 

nju danes še v posebn^ meri. Tudi Hitler in njegova ideja } 

sta otroka vojne. Toda vojska kot organizacija ne odloča s 

v usodnih preokretih, saj se mora celo v vojni vojak i 
podrediti volji politika in državnika. Vojna je samo na- t 
daljevanje politike z drugačnimi sredstvi. Iz tega sledi, '1 

da mora o vojni "odločati državnik, ne pa vojak," kajti 
po Foertschu "politika vodi vojno; ona ji mora določiti } 

tudi cilj; ona določa tudi vse odločitve o vodstvu vojne." i 

Kakšen je cilj vojne? Trajne uspehe morejo zagoto-
viti samo taki cilji, ki odgovarjajo potrebam narodnega ; 
življenja. Kdo odloča o teh potrebah? V Nemčiji samo ; 
Hitler, veliki vodja nemškega naroda, ki je v tem nezmot- i 
ljiv sodnik. Res je, da nastanejo vojne tudi iz notranje- 1 

političnih razlogov, proti obstoječim režimom, toda po 1 

• Foert&chu bodol bodoče.vojne( "samo vojne med narodi, , 
ki se jih bo narod udeležil z vsemi svojimi moralnimi in 
materialnimi silami". Bodoče vojne bodo, če ne že splo- i 
sne, (svetovne), pa vsaj koalicijske (zvezne) vojne. Vojn J 
iz presenečenj, ki bi nastale zaradi nespretnosti ali po 
golem naključju, ne bo več. Spomin na poslednjo vojno 
izključuje take možnosti. Narodi se bodo borili samo za ; 
velike ideje in le če bo v nevarnosti njih obstoj, vojne pa , 
bodo dolge. Strah pred novim orožjem ni povsem ute-
meljen, kajti novo napadalno orožje je ustvarilo tudi 
novo obrambno orožje. Nagle vojne, ako naj bodo uspe-
šne, so že zato izključene, ker bi zahtevale koncentracijo i 
ogromnil sil, ki ne morejo ostati neopažene. 

Foertsch končno izpodbija pretirane ocene o pome-
nu letalstva v bodoči vojni, enako pa tudi one o vredno- ; 
sti aktivne vojske. Odločilnega pomena v bodoči vojni bo 
po njem samo zasedanje ozemlja, ki ga z letali ni mogoče 
tako lahko izvesti, dočim se samo prodiranje vojske iz-
postavlja nevarnosti pomanjkanja zalaganja iz rezerve. 
Bodoče vojne se torej v bistvu ne bodo mnogo razlikovale 
od poslednje svetovne vojne. 

OBRAMBNI UKREPI NA NIZOZEM-
SKEM 

IreNli1 t i". wt 'S. i : liS i n. $jk ' 
Po pisanju nizozemskih listov mobilizacija obmejnih : 

bataljonov trenutno zadošča za varnost holandskih mej, 
dokler se v primeru potrebe ne bi izvedla splošna mobili- j 
zacija. 

Nizozemska predstavlja vojaško precej pomemben 
činitelj v zapadni Evropi, že kaki dve leti so odgovorni 
činitelji izvajali postopno reorganizacijo nizozemske voj- j 
ske. Prvi korak na tej poti je bilo podaljšanje vojaške 
službe na dve leti, izredno pa se je med tem izboljšala 
tudi oprema nizozemskih vojakov. Nizozemsko orožje 
velja za vseskozi moderno, ker je bilo v glavnem izdelano 
v zadnjih dveh letih, zlasti v pospešenem tempu pa po 
lanski septembrski krizi. Orožje je doslej prihajalo veči 
noma iz inozemstva, v zadnjem času pa se je izkazala 
tudi domača vojna industrija, ki krije precejšen del do-
bave pušk in strojnic, pa tudi manjših topov. Ladjedel-
nice delajo že nekaj mesecev s polno paro, zelo moderna 
pa je tudi nizozemska letalska industrija, ki je prav tako 
močno zaposlena. Nizozemska pehota, topništvo in konje-
nica razpolagajo po zanesljivih podatkih z velikimi ko-
ličinami modernega orožja. Številčno se nizozemska voj-
ska ceni na okoli pol milijona mož v vojnem primeru. 
Poleg tega je Nizozemska v zadnjem času temeljito po-
skrbela tudi za zgraditev svojih obmejnih utrdb, za ka-
tere jc žrtvovala velike zneske, j 

'anko N. Rogelj: d 

Franca !v 
— iči 

mmmmmmmmmmmmmm. Fl'llllCa Se lli J ' 
-^tft f f f i fe^ prav nič spreme- e 

• H I P l ® ^ nila. ž n jo se ni 
..™HgL 1 spremenila njena 
m m * : hiša, tako ne vrt 
J H & i g b ^ in ne živa meja, 21 

• B p . ' ki raste okoli vr- P 
^ W B m t f ' ta. Vse je nekako 
• t - tako, kot je bilo -u 

ImL-TOJBb Pred štirideseti-
™•' leti, kot je bi-

J. N. Rogelj lo pred pet in h 

dvajstimi l e t i . 11 

Franca še vedno hodi bosa, 11 

sključeno se drži in vleče svoj 11 

rimpež po klancu proti vasi. , s 

Franca je stara čez sedemde- P 
set let, še vedno sama, še vedno 1 

T 
iekle, in se vedno govori s ti-
stim milo donečim glasom, s ka-
terim je govorila ženskam pri ^ 
gospodi. Iz 

čudna ženska. In čemu gara 
okoli svoje hiše? In koliko pri- j 
lik je imela v živl jenju! Pa j i 
niso bile vse te prilike tako l ju-
be, kakor ji je bila domača ro j s t - ' . 
na hiša. 

j-
Franca je dobra in izučena v 

kuharica, kadar kuha drugim. 
Sama sebi ne kuha dosti. Če že 
kuha enkrat ali dvakrat na te-
den, potem pregreva svoje jedi, 
ki stoje v malih lončkih na 
ognjišču, na skrinjah in na mizi j 
v hiši. Pri dobrih in bogatih' 

i j 
nemških rodovinah je kuhala v 
Ljubljani in po drugih mestih. 
Dobro govori nemščino, tako le- t 
po in milo, da bi j o poslušal ure) 
in ure. ' 1 

Rada ima otroke. Otroci n j o ' t 
l jubijo, češpl je , hruške in ja-,< 
bolka iz njenega vrta niso za t 
njena usta; otroci jih jedo, ker ( 
Franca takrat uživa njih hva- 1 
ležnost. H 

Čudna ženska. Noč in dan de-
la. Njena največja skrb je pri i 
njeni kravi v malem hlevu. Kra-|; 
va mora imeti jed in pijačo, da I 
bo dala mleka, katerega proda- j 
ja. To je njen edini dohodek. 
Skrbi jo , če bo krava napravila 
dosti gnoja čez zimo. Kaj bi bi-; 
lo, če bi ne bila njena njiva do-
bro zagnojena; nič bi ne rastlp, 
nič bi ne pridelala in l judje bi 
se posmehovali njeni pusti in 
prazni njivici. 

V jeseni si napravi drva in j 
nastelje za dve zimi, ker od sv. 
Martina in do sv. Jurija je dolga' 
zima. Spomladi ostaja nastelje 
še za eno zimo ,drva pa za pet 
zim. Kaj bi kurila pozimi, sama 
je v hiši. Malo bolj se obleče, 
pa že potrpi. Večkrat gre v vas 
k sosedu, kjer imajo gorkoto v 
hiši ali kuhinji. Takrat se pomu-
di več ur, ker je gorko v kuhi-

; nji; za gorkoto ji še nobeden ni 
nič računal .Taka gorkota je še 

I vedno zastonj. 
Franca je bila prva, ki mi je 

govorila o svetu, o gospodi, o 
i tuji učenosti in o velikih mestih, 
i Tam gori pod hišno streho je 
; imela slamoreznico na ročni po- ' 
igon. Tam smo sedeli otroci ter 
! se pogovarjali in izpraševali 
i Franco, ki je bila po svetu, ki je 
j govorila nemški jezik, ki je ku-
hala veliki gospodi, ki so naprav-1 

ljali gostije svcijim prijateljem 
in znancem. Koliko je vedela) 
povedati o vojakih, o oficirjih, 
kakšne obleke nosijo in kako 
strogo življenje morajo živeti, j 
Pripovedovala nam je o različ-1 

nih duhovnikih, kanonikih in o 
škofih. Vedela je cela povedati, 
da je videla cesarja in vso ce-
sarsko gospodo, ki ga je sprem-j 
ljala. 

Mi otroci pa smo strmeli, z 
odprtimi ustmi smo ji sledili,j 
ugibali in pritrjevali, da vs(j ra-j 
zumemo. Zvečer smo za pečjo 
ponavljali njeno pripoved ova-J 
nje. To nam je bila najljubša 
šola, v kateri je učila naša Fran-J 
ca. V tej šoli se mi je porodilo j 
hrepenenje, da bi šel po svetu: 
pogledat, če je to vse tako, ka-
kor je pripovedovala Franca, 

j lvako je bilo nuni otrokom 

dolgčas, ko je Franca zopet šlajšl 
služit za kuharico v Ljubljano!|n 
Vem, kako smo stali za hišo terip 
čakali, kdaj pride na cesto. Pa n 
je prišla, lepo oblečena; še bolj ž; 
lepo obleko je imela na sebi kot n 
ob nedeljah. V tej obleki se je s< 
držala bolj modro in zamišljeno, d 
da otroci nismo upali v njeno bli- k 
žino. Radi bi j i rekli : Srečno k 
pot, Franca—toda radi bojaz- n 
ljivosti in žalosti smo tekli v d 
gozdič-Topol. Tam smo stali, 1. 
dokler ni izginila po klancu. Na-
to smo brzeli na griček za našo ^ 
hišo .odkoder smo gledali za ;< 

njo, ko je odhajala proti Kra-
nju. Ko je prišel trenutek, da j, 
nam izgine izpred oči, takrat ^ 
smo zakričali na ves glas in jo;^ 
pozdravljali z rokami, 

i Franca je dala hišo v najem. ; 

Priselila se je v hišo družina z . 
c 

otroci. Dostop do hiše ni bil več 
prost. To je nas otroke tako je - 1 ' 

,žilo ,da smo priseljene otroke 
tepli ali kamnali, če je nanesla 
prilika. To je bila prava otroš-^ 
ka modrost, uteha temu, ker 
nismo imeli več France. 

| Lansko leto, sem zopet sre-jj 
čal Franco. Prav nič se ni spre-1 

menila. Prišla me \je pozdravit ' 
že prvi dan. Sključena, s težko, 
hojo je pristopicala, gledala z 
odprtimi očmi, kakor da nisem i 
več to kot za njega dni. Obrisala 1 
je trdo in grčavo roko s pred- ] 
pašnikom, le napol j o je ponudi-' 

<la, da sem sam moral seči po i 
njeni roki. J] 

"Jej , saj si res t i : jojzes, kari ' 
ta pravi Amerikanec si . . ." 

Njena roka je bila težka kot : 

:kamen, čudna ženska. Bila je v 
svetu, videla je svet in tuje l ju-

ldi, toda vračala se je domovi 
toliko časa, da j o je objel njen j ; 

• dom z vso silo in močjo, pri-! 
- klenil j o nase tako krepko, da je 
j kar zazvenolo iz njenih besed : i 

• j "Vidiš, Janko, tam je pa še 
i moja hiša, moj dom in moja ' 
- streha. S to hišo se bova ločile, ' 
I ko me poneso na pokopališče."! 
- j Pogledala je proti moji rojst-: 
. ni hiši. Nepremično je gledala in 
i molčala. Kaj neki je mislila?! 
- Menda je gledala pred njo živ-
- l jenje preteklih let. Trije rodo-
, 'vi so rasti i in padali, a ona še 
i živi, sedemdesetletna dekle — ' 

| 
i sključena starka. Pa je prekini-

la molk z besedami: 
i 

ij "Vaša hiša je vsa predelana 
. in popravljena. Lepo gospoda-
1 rijo. Ti in hiša, oba sta se spre-i 
2 menila, no /saj je že tudi nekaj j 
t let, odkar sta se ločila." 
II Več ni rekla. Jaz sem čutil 
/ n j e n o misel. Kako silno me j e , 
3 zagrabilo v prsih, ko se je Fran- j 

ca sklonila ter zagrabila s pes-i 
- t jo domačo prst ter j o prekla-' 
- dala iz roke v roko. Videlo se mi j 
i je, kakor da boža to domačo 
s grudo, z očmi poljubuje rodno1 

zemljo, ki ji je dala ognjišče in I 
e streho za pozna človeška leta. 
0 Menda iz ljubezni do domače 
. zemlje, se j e pričela nagibati 
e proti zemlji, katero ljubi; in ko 
- se njeno telo sključi do zadnje-
r ga giba, takrat bo dala tej zem-
1 lji tudi zadnji poljub. Takrat j o 
e bo zemlja sprejela v svoje na-
- roč je za vse večnevčase. Kako 
- ' s ladko bo to pravično in umirje-
n no spanje v domači g r u d i / 
a j Lepo in počasi je potresla 
i,.ogreto prst na zemljo, stopila 
o na njo z boso nago, da bi čutila 
i.jtoploto domače in dragocene 
- 'grude. Kako močno je naveza-
o na na to zemljo, kako odkrito j o 
i, spoštuje z vsem svojim pošte-
>-'nim in skromnim kmečkim sr-
i-Jcem, ker ji jc usoda naklonila 

I prostorček na tej vzljubi jeni 
z .domači zemlji. 
i,J Povabi me, da naj prestopim 
i- 'njen hišni prag. V hišo me pe-
o ' 1 je, kjer je še vse tako, kot je 
i-J bilo pred štiridesetimi, leti. še 
a podobe na steni vise tako, kakor 
i-j jih je obesila njena mati. V kotu 
o|poleg hišnih vrat stoji stara 
u j skrinja, z rožami • porisana, z 
i- vpisano letnico iz davnih, dav-

jnih dni. Morebiti je stara slo 
n l e t , m o r e b i t i , dvesto let, kdo bi 

tel njena leta. Napisali so na le 
ljo že nove letnice, da bi ne bila dis 
)restara. Od rodu do rodu gre ko 
ljena zgodovina, židane in ro- sic 
;aste rute so v nji, spomini na ga 
nater in babico, spomini na ča- ve 
le, o katerih že molči hišna zgo- gl; 
lovina. To že ni več stara kmeč- in 
ta hiša ,to je skrbno ohranjen Ni 
cmečki muzej na deželi, ki ima p r 

leprecenljive vrednosti za zgo- tri 
lovinarje našega kmečkega živ- pa 

j en j a. jir 

Franca vse to spoštuje in l ju-
)i z iskrenostjo svoje pameti in že 
;rca. Nobene stvari ne'podcenju- *e< 
i e, vse ji je drago in sveto, vsa- z n 

va stvar v njeni hiši je kakor del di 
i j enega življenja. Vse je tako n i 
;esno spojeno in zvezano z nje-
nim dihom in govorico. Prava jpc 
m nepokvarjena kmečka duša če 
čuva te bisere, ki so vkovani v je 
njeno skromno in pojemajoče zi 
življenje. pi 

ča 
"Franca," j i pravim, "skrinjo ^ 

zapiši meni, predno boš umrla.". 
P 

Obraz se ji poresni ob napol rc 
priprtih ustnicah, iz grla pri- vi 
ha j a zastajajoč glas. Take proš- zc 
nje ni pričakovala od mene. Ma- ju 
lo še pomisli in pravi: 

"Zapišem j o tebi. Toda v Ame- di 
riko ne sme ta skrinja. Tu doma n: 
te počaka, če se vrneš na stara p; 
leta." jk> 

V njenih besedah je bilo po l - ; " ; 
no skrbi, da bi res ne šla njena d; 
podedovana skrinja v Ameriko, k 
njen viden in dragocen spomin, k 
katerega bi Amerika ne znala k 
spoštovati in ceniti. tc 

Poslovila sva se; Franca me ^ 
je povabila, da naj še pridem. C( 

Kako nehote in globoko so se- C( 

gle njene besede v mojo kri. Ka-
ko trudna in neizpodbitna je d 
njena vera v kmečko življenje n 
na deželi, kako čisto in biserno r 
svetlikajoče je njeno pojmova- n 
nje o skromnosti kmečkega živ- z 
1 j en j a, kako verno in udano či- 6 
sla vsako stvar, ki je v njeni 
bližini v vsakdanjem življenju. 

C." 

Ona ne pozna trpl jenja in zata-
jevanja, one gre svojo določeno 
pot, kakor ji narekuje cl̂ .n ali '* 
noč, kakor jo žene vesoljstva si- P ' i, 
la, tiha in skrivna, čista in ne-

| oskrunjena. N je j je življenje n 

materini ukaz: Izživljaj iskro n 

' življenja na domači zemlji, osta- 11 

ni zvesta domači grudi, po kate- n 

ri hodi tvoja bosa noga. Ne za- ^ 
j pusti te zemlje, ki ti ji dala luč h 

tvojega življenja, ljubi j o in t 
:spoštuj jo , da te bo sprejela 
'kot zvesto služabnico, da tudi ti j. 
zopet postaneš del te velike in g 

j nezmotljive kmečke zemlje, od v 

katere se je odtrgalo tvoje živ- z 

j ljenje samo zato, da se zopet en- ^ 
(krat povrne in spočije in poda ^ 
I zemlji novo rast v nanovo spo-
jčetem življenju. Saj to je na-
i men in ukaz človeškega živijo- ^ 
nja, vse drugo je nepotrebno pe-' ̂  
hanje za čast in slavo umrlji- , 
vega človeškega življenja, ki je ^ 
samo trenoten pojav, ki je, in ^ 
ki ga ni v sorazmerju brezča- ^ 
sovne vesoljnosti, v katero je 
zašla naša zemlja. 

Franca je ostala zvesta bese-
dam njene matere. 

t 
Vrtovi naših babic s 

i 

Spominjam se vrta naše babi- j, 
ce. Majhen je bil kakor dlan in y 

vendar ni bil samo za parado. 
Nekoliko gredic je bilo odme- r 

njenih koristnim zeliščem in j 
cvetlicam. Te cvetlice so bile j ( 

preproste kakor duše žensk na-|;| 

šega podeželja. Skoraj vsaka si|j( 
jc morala svoj prostorček na j t 

soncu odkupiti tudi s tem, da : ' 
je koristila: bile so zdravilne 5 

cvetlice. j 
Toda na zelenjadnih vrtovih ( 

sedanjih gospodinj ne vidimo j, 
več teh dragocenih zelišč, ki so z 

bila ponos naših babic. i 
"Kaj pa naj sadimo na tehle 

vrtil|?" se vprašujejo. Upam, ( 

da imate tam že koper, maje-;l 
' ion, iubarbiuo. Upaui, četudi!; 

i malo,, da imate na vrtu tudi £ 
išečo poprovo meto in nekje v,|< 
otu rožasti slez. O kopru je j j 
icer jnano, da se dela iz nje- || 
a koprova omaka, manj pa se 
e, da je izboren pridatek h 
lavnati ali kumarični solati, 
ti da je zdravilen, je neznano, 
laše babice so imele koper za 
reizkušeno zdravilo zoper ve-
rove in zoper kolcanje. Zlasti 
a je to zelišče za ženske, ker 
im uravnava mesečno čiščenje, 
'udi majeron je velik prijatelj 
ensk, ki trpe pri čiščenju bo-
sčine. Majeron so preizkusili 
nameniti arabski zdravniki tu- v 

i pri vseh živčnih in nevraste-
ličnih boleznih. 0 

Skoraj prav tako deluje tudi 
ioprova meta. Včasih zadostuje, 
e vas boli glava ali kadar ste g 
ezni na ves svet, da duhate y 

;mečkane metine liste. Njen 
»rijetni vonj deluje naravnost 
:arodejno. Zvretek mete se pije 
udi pri melanholičnosti in za g 

jomirjenje živcev. Lepi cveti g 

•ožastega sleza so znano zdra-
/ilo, ki ga radi predpisujejo 
zdravniki za grgranje pri vnet-
ju v vratu. g 

Na vrtovih naših babic pa je 
iišala tudi kadulja (žajbelj), 
lajljubša cvetka župnika Knei- E 
>pa in starih rimskih zdravili- 1 
iov. Že njeno ime (salvia) i 
'zdravilica" obeta zdravje. Dan- i 
ianes prodajajo kaduljo v le- £ 
*arnah in drogerijah predvsem 
kot grgralo. Pozabilo se je da £ 
kot čaj krepi želodec, pospešuje 
tek in utrjuje zdravje. Podobno 
deluje druga cvetlica naše babi- i 
ze, šatraj. Čaj iz njega utešUje c 
:elo bljuvanje in koliko. 

Na tak čarobni vrt spada tu- J 

di pehtran (estragon), materi-
na dušica, pelin, izop, melisa, s 

rutica, da, tudi arnika, zlati gr-
miček, (tavžentroža), in krčna 
zel ali sv. Janeza roža, seveda 
če je iega in zemlja za to. 

Celo plevel je upravičen ob 
stezah, da, celo med zelenjavo. 
Ne prezirajte n. pr. pravih ka-
milic. To je imenitna soseda re-
pi! Babica ni pustila, da bi kdo : 
katero izpulil. O zdravilnosti ka-,: 
milic berete povsod. Rad bi o-,i 
menil le še to, da uživamo ka- j i 
milice notranje tudi zoper rev-^ 
matično bolenje zob in da kami- j 
lic ne smemo kuhati, da ne iz- j 
hlapi zdravilno olje iz njih. Cve-
te moramo samo popariti. j1 

O tako koristnem plevelu, ka-j 
kršen je trpotec, ni treba mno-f 
go govoriti, saj je znan kot iz-'! 
vrstno zdravilo zoper kašelj in I 
za okrepitev pljuč, trpoteev sok1 

pa zdravi cdprte rane (sok je 
treba dobiti spomladi). 

Ob stezicah vidimo rumene 
cvete petoprstnika in marjetice. 
Obe cvetlici sta zdravilni. In 
tako bi se lahko še dolgo izpre-
hajali po našem vrtu, naleteli 
bi vsak čas na nova zelišča, ki 
r>o sicer neznatna, a skrivajo v 
sebi veliko zdravilno moč. 

W A G N E R J E V Z A K O N 

Pred kongresom v Washing-
tonu so že tretji teden vršijo za-
slišanja glede Wagnerjeve de-
lavske postave, ki je trn v peti 
industrijskim interesom, kateri 
sedaj predlagajo amendmente, 
z namenom, da bi delavstvo iz-
gubilo zaščito, ki mu jo zakon 
nudi v obstoječi obliki. Vodja 
boja za kastracijo Wagnerjeve 
postave j e senator Burke, re-
akcijonarni demokrat iz Nebras-
ke, ki je star sovražnik vsake 
delavske in socialne zakonodaje. 
Tem krogom nudi indirektno, 
zato pa nič manj učinkovito 
podporo birokracija pri A F L z 
obdolžitvami vladnega odbora, 
ki zakon upravlja, da v spornih 
zadevah daje unijam CIO pred-
nost pred unijami AFL. 

Senator Wagner in predsednik 
odbora J. Madden sta na vse ob-
tožile. prihajajoče od katerekoli 
strani, odgovorila ti Številkami I 

K3tx3tKXKaaoot3t3aotatx3g^ krog 

I Š K R A T J E 

Učiteljica: "Stanko, to ^ J * 
'ičilo si vendar sam nap1^ tfj ^ 

Učenec: "Prosim, da, jaZ' ^ 
)četov tajnik." >jpa 

Ona: "Morje je kakor r ^ 
Mi se mi, da se včasih s t^, 
včasih joče." ^ 

On: "In mokro je z m ^ ^ 
j || 

Tonetu je šest let, Jan j k 
sem. Tone pravi: "Misli«1-^ J^ 
sosedova mačka mlade ^ ^ , 

"Nemogoče," pravi J'"111 fHj 
"Zakaj?" vpraša Tone. ^ ^ 
"Zato, ker je mačka $ 

gospodje pa ne rodijo." ŝi 
. J ? 

Dva gaspoda, ki se n>stj % 
gla vodeti, sta. se srečala stoj 
lo ozki brvi. Prvi je 

šel 
nost proti drugemu in < t 

no rekel: "Jaz se oslom 1 ^ 
gibam." ; ^ 

"Jaz pa," je odvrnil dr ic h j 
stopil vstran. J ̂  

v '8ti 
Rodoljuba z dežele Je j i 

nil pes. Skozi nove hlace^j 
dro. Ves besen hiti na s° f 

Čez štirinajst dni ga sfeC J 
sed. , ji / 

"Včeraj si bil v mesW' J 
si opravil s tožbo?" 

"Hudič naj vzame vse $ p | 
se je razjezil rodoljub z ^ 
"Moj nasprotnik je ime',a$« ^ 
nika, ki je dokazal, t . 

• • H' 
jaz psa ugriznil. 

V O J N A J E G O T 0 v A , j j 
VARŠAVA, 30. aprila- ^ f; i 

zimir Kowalski, predsedn1 i { 
rodne - deihokratske str-" j 1>I 
izjavil, da je zaradi nen1̂  ^ 
gresivnosti vojna v EvroP'̂  j | i 
ogibna. "Nemški ProblC^i-; . 
treba rešiti na način, da . j ' 
krat za vselej konec °£r ^ 
nja evropskih narodov V 0 ^ 
čiji," je rekel Kowalski- ^ 
slovaki morajo spet dob'^f 
jo neodvisnost, mesto ž , 
mora postati spet litvins J | 
Treba je uvesti tudi ^ JI \ 
sodelovanje z Rusijo, n e ^ 
na to, da bi tvorila 
sovjetskega vojaštva iieVil 

za Poljsko." J 

in dejstvi, ampak ker s° fljf 
ske vrste same r a z d v o j i ' \f 
ključeno, da bo zakon oŠ'8 

P O L I T I Č N O S L E P ° ^ 
Š E N J E 

Enajst milijonov d e ^ ^ i 
Zed. državah je brez P°.0 / 
zaslužka, ampak resM^^f 
jem v .kongresi in izven ^ ^ 
sa se zdi najvažnejše, č^Vj}'" 
kje v kakem kotu iztakn^' • i* 
ga "rdečkarja." Tako sed^,l 
kom preiskave poslovanj'1 jr" 
kličejo na izpričevani0 U $ 
ke organizacije W o r k c f j * f 
ance of America, ki 
stopnica W P A delavcev i'1 ^ 
nikov bori za izdatnejšo 
za brezposelne in njihoN_'e.^ (lf'' 
ne in j o torej burboiici 
duše sovražijo. . J t 

Ko je tajnik te o r g a ^ j / 
Herbert Bejamin, proš'1 

izpovedal, da je član ĵf 
tične stranke, je bila n)e'JC,>J: 

java razglašena kot / 
zacija," dasiravno je t e ^ i f 
eleti, da bo potreba za re j if 
dem, za katere v priv;l ];!' 
dustriji ni kruha, s tc .jl^ 
manjša kot pa bi bilo, ^ jli1' 
tajnik Workers Allm'1^ 

I kake lueačanke stranka 
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Wško vojaško 
letalo v Celju 

|oCelje, 15. aprila. — V petek 
Jog 18:30 je prispelo nad 
, Jsko okolico nemško vojaško 

alo. Videlo se je, da išče pi-
Prostor za pristanek, 

^ekaj časa je krožil nad hri-
,1,1 sv. Jožefa in Zavodno, na-
, je krenil čez Gaberje proti 
V̂i, 
^ 18.45 se je letalo spustilo 
l^akuschev travnik ob Deč-

^ cesti m zasilno pristalo brez 

! letalo je pilotiral 24-letni pi- ; 
:Hapiar Waschnig (Vašnik) J 
^ Celovca. Pilot je Koroec in ( 
!,tudi slovensko, 

/ k o j po pristanku so pilota ] 
'Jeli in ga odvedli v vojašni- 1 

^ p l j a Petra. Aparat, ki je \ 
!jt^rilno šolsko vojaško letalo ' 
•2 "EYGA", sta zastražila vo- 5 

in policija. ] 

j evst o zasilnem pristanku 1 

irskega vojaškega letala se je 1 

ijc.10 Raznesla pa mestu in oko-
ln ljudje so začeli romati ! 

t pristanka. Tudi danes 1 

u^ra jo ves dan radovedneži 5 

PaOI!'žini letala. Dostop k letalu ( 

seveda prepovedan. Vče- 1 

te|. zJutraj se je pojavil tudi 
t Jski fotograf Perissich in fo-

letalo, oblast pa jell 
JJetke seveda zaplenila. < 

j,j| Vašnik je delal v petek 1 

^.tski izpit in je prvič samo-
Jn° poletel z letalom. ' 

• v j 
/ ozn j o pa je izgubil orijen- j 

hlj0- Namesto da bi bil letel iz 
% a .1>rot i Celovcu, je zavil , 
iH 1 jugu, preletel našo mejo 
t ^ n i l proti Savi. Ko je plul j 
b, Savo, j e bil prepričan, da 

'nad Dravo. iS js 

l2QBRAZBA ZA ŽELODCE j; 

^Vr°ttmi stroški, ki jih ima j ^ 
^ c 'ja z gradnjo vojnega apa-1 _ 
žjVj,' pomeni stalno padajoči ' 

fefetiaki standard navzlic ve-
il,;, 2aposlenosti in dolgim de- : 
^ uram. V tej sjvezi je 1 

^.^iva kričava reklama, ki jo . 
|jjski tisk dela za prof. Sai- j 
j ' Japonskega znanstvenika, 
t̂ . nahaja na predavateljski ! 
t^ Nemčiji. Japonski pro- j 
lnjj" s^uša svoje poslušalce pre- ̂  

da so trije obedi na 
w čisto nepotrebni in prav za ' 

v škodljivi." 

POI) LOKOMOTIVO 1 

veliko nedeljo ob 13:30 se ! 

w a Klavni postaji v Ljubljani ' 
nesreča, o kateri smo 1 

p e č a l i . 
k.Usodnem času je hotel 52- ' 

vozni preglednik ljubi j an- ! 

^Uri lnice France Verčič v ; 
^ Jetti hipu čez progo, 

v^fečnik ni videl, da priha ja 
V M g a j e nenadno zgrabil, 
in c.ilo ga je z vso silo v stran ; 

/ >!.''^tel je tako nesrečno na : 

da mu je počila lobanja, 
! \\ mu je pa tudi vse lase. 

!lo;''etakoi mrtev. Zapušča že-
: sNina . 

Ž E N S K I 
V E S T N I K 

Žena in zakon pri 
raznih narodih 

V stari Grški, v junaških ča-
sih, je bila žena v zakonu ena-
kopravna z možem, toda pozne-
je je postala njegova služkinja. 1 

Brez dovoljenja svojega moža 1 

in gospoda ni smela zapustiti 1 

ioma. Kadar ni bilo moža do- 5 

ena, ni smel noben moški v hi- 1 

lo. Jedla je skupaj s svojim 1 

možem, razen če so bili gostje J 

v hiši, toda k obedu izven doma 1 

*a ni nikoli spremljala. Da bi ( 

pokazali, da mora biti žena pri- ' 
klenjena na dom, so ji dali sta- ' 
ri Grki za znak želvo. 

Zelo neugodno je mislil o žen- ' 
3kah grški modrijan Sokrat, ' 
nož zloglasne Ksantipe. Sokrat 1 

imenuje ženo "vir zla" in o mla- 1 
lih ljudeh, ki se hočejo poroči- ( 

ti, pravi: "Podobni so ribam, ki ' 
se igrajo pred ribičevo mrežo. ' 
Vse hitijo in se gnetejo, da bi 1 

prišle v mrežo, ko se nesrečni- * 
:e, ki so se vanjo ujele, zaman 1 

trudijo, da bi ušle iz nje. ' 
Strogi zakoni so kaznovali 1 

neeženjenost kot veleizdajo. 5 

Stari samci, ki jih je zaničeva- ' 
:o javno mnenje, so morali tr- ' 
peti zasmehovanje pri nekih f 

slavnostih, kjer so igrali vlogo < 
junakov in žrtev. Počasi — da 
ai bila njih kazen tem daljša — 
so hodili po trgu, kjer je ljud-
stvo prepevalo pesmi njim v 
sramoto. 

Tudi žene so jih zasmehova- j 
.e, in da bi jih prisilile v zakon, 
30 jih bičale pred oltarji, pred 
bogovi prešištva. V starosti 
jim ni nihče izkazoval primerne 
šasti. ( 

Tudi v Rimu je bil zakon spo-
štovan predvsem iz političnih 
in socialnih razlogov. Na stare ( 

samce so gledali v starem Rimu 
le strože kakor v Grški. Vzlic 
temu so imeli tudi Rimljani ne-
ke predsodke o ženi in zlasti — * 
3 lastni ženi. 

Slavni Kvint Metel je "agiti-
ral" za zakon nekako s temi-le 
besedami: "Rimljani, ko bi mo-
ijli živeti brez žen, bi si gotovo ' 
nihče izmed nas ne naprtil ta-
kega bremena. Ker pa je nara-
va uredila tako, da ni mogoče 
živeti srečno z ženo, niti brez že- • 
ne, mislimo rajši na ohranitev 
svojega rodu kakor na lastno 
blaginjo." 

Vzlic temu je uživala Rimljan-
ka veliko več spoštovanja in pro 
stosti kakcr Grkinja. Skrbela je 
za ognjišče in dom, udeleževala 
se je življenja svojega moža in 
do neke meje tudi javnega živ-
ljenja. Sicer mu še ni bila do-
cela enakopravna, toda bila mu 

— 

je tovarišica v radosti in žalo-
sti, kakor je še dandanes vsako 
poštena žena. 

Oče je ustrelil sina 
Celje. — V Novakah pri No-

vem Celju se je odigrala na ve-
likonočno soboto popoldne kr-
vava rodbinska drama. Posest-
nik Kranjc in njegov 26-letni 
sin Martin sta že dalje časa ži-
vela v sovraštvu. Na velikonoč-
no soboto je oče zalotil sina na 
svojem travniku. Stopil je k 
njemu in ga razburjeno vprašal, 
čemu hodi na njegov travnik, 
ko mu je to prepovedal. Zače-
la sta se prepirati, nakar je oče 
v razburjenosti potegnil samo-
kres, ga naperil proti sinu in 
trikrat sprožil. Sin je bil zadet 
v vrat ter v levo in desno stran 
prsi in je nezavesten obležal. 
Celjski reševalci so z avtomo-
bilom prihiteli na kraj nesreče. 
Oče je pobegnil v gozd, a šofer 
reševalnega avtomobila Klezin 
je stopil za njim, ga dohitel in 
mu dejal, da je od policije, na-
kar se je oče vdal in izročil sa-
mokres. Hudo poškodovanega 
sina so prepeljali v bolnišnico, 
kjer je pa na velikonočno nede-
ljo podlegel poškodbam. Očeta 
so oddali v zapor okrožnega so-
dišča. 

| SVOJEGA ŽENINA JE PO 
) NESREČI USTRELILA 

j Na velikonočno soboto se je 
; pripetila v Mali vasi 54 pri Je-
; žici usodna nesreča, ki je za- j 
J htevala življenje mladega, prid-
| nega torbarskega mojstra An-
; dre j a Jakopiča. «j 

Popoldne se je bil Jakopič se-
stal s svojo izvoljenko Jožico k 
R. Kramljala sta o tem in onem, 2 
naposled je pa Andrej v svojo 
nesrečo potegnil iz žepa maj- n 
hen samokres in ga pokazal de-
kletu. 2 

Jožica je bila radovedna in 
ga je vprašala, kako se z njim 
ravna. Jakopič je dekletu ustre-
gel ter ji pokazal, kako se stre-
lja. Kljub temu pa je nevešče 
dekle tako nespretno manipuli- 9, 
ralo z orožjem, da se je samo-
kres nenadno sprožil in krogla 
je zadela Jakopiča v desno 
stran. 

Andrej se je na mestu zgru-
dil. Na pomoč so takoj poklica- 9-
li reševalce, ki so nesrečnika 
naglo prepeljali v ljubljansko 
bolnišnico. Zdelo se je, da po- 1( 

škodba ne bo imela zlih posle-
dic, a na velikonočni ponedeljek 
ob 17. je Andrej nepričakovano 2: 
umrl. 

Tragična smrt mladega moj-
stra je seveda vzbudila globoko 2; 
sočutje z njegovimi svojci, vsi 
pa tudi pomilujejo nesrečno de-

Oi 
kle, ki je nehote zakrivilo smrt 
svojega izvoljenca. 

Ilirska Vila št. 173, JSKJ na 
Stuškovi farmi. 

11. junija, nedelja. — Piknik dr. 
Združeni Bratje št. 26, SSPZ 
na Stuškovi farmi 

18. junija. — Piknik priredi dr. • 
"Na Jutrovem", št. 477 SNPJ J 
pri Zornu, Bradley Rd. 

25. junija — Piknik Zarje in 
kluba, št. 27 JSZ na Močilni-

karjevi farmi. 
25. junija, nedelja — Piknik dr. ' 

sv. Antona na Stuškovi far-
mi. i 

JULY 
2. julija, nedelja Piknik Go- 1 

spodinjskega Kluba na Jutro- t 
vem pri Zornu na Bradley s 
Road. \ 

2. julija, needlja. — Zbor "Slo- j 
van" priredi piknik na Moču- s 
nikarjevi farmi. -v 

9. julija, nedelja. — Slovenska n 
Zadružna Zveza bo imela ve- v 
liki letni piknik na Močilnikar d 
jevi farmi. r 

9. julija, nedelja — Moška Zve-
za št. 3 pikrtik na Stuškovi n 
farmi. r 

9. julija, nedelja — Piknik pri- z 
redi Mladinski pevski zbor \ 
"Kanarčki" na Cernetovih g 
prostorih naGlinburn Rd. j 

16. julija, nedeja — Zbor "Slo- n 
ga" priredi piknik na Stuško-
vi farmi. ^ 

23. julija. — Piknik priredi 
Brooklynski Slovenci, št. 48, 
SDZ na Zornovih prostorih, F 

Bradley Rd. * 
23. julija, nedelja — Piknik pri-

redi Slovenska šola SND na ^ 
Močilnikarjevi farmi. i 

30. julija nedelja —• Piknik Soc. < 
Kluba Delavec, št. 28, JSZ pri 1 
J. Zornu na Bradley Rd. 4 

30. julija, nedelja — Piknik sa- i 
mostojnega zbora "Zarja" na i 
Močilnikarjevi farmi. 

A U G U S T J 
13. avgusta, nedelja. — Piknik i 

dr. "Danica", št. 34, SDZ na i 
Zornovih prostorih, Bradley ^ 
Road. j 

27. avgusta, nedelja. — Piknik ' 
Workmen's Sick and Benefit * 
na Stuškovi farmi. , 

O C T O B E R < 
8. oktobra, nedelja, — Koncert < 

Združenih mladinskih pev- * 
skih zborov v SND na St. i 
Clair Ave. 4 

21. oktobra, sobota. — Dr. Lun- < 
der-Adamič, št. 20, SSPZ ob- ' 
haja 30 letnico s programom < 

v SND na St. Clair Ave. < 
29. oktobra, nedelja —• Kon- < 

certna proslava 25-letnice ' 
društva "Zvon" v SND na E. * 
80th St. 

NOVEMBER 
5. novembra nedelja — Koncert 

mladinskega pevskega zbora 
"Kanarčki" v Slovenski de-
lavski dvorani na Prince Ave. 

11. novembra, sobota — Plesno 
veselico priredi dr. Vipavski 
Raj, št. 312 SNPJ v Slov. Do-
mu na Holmes Ave. 

30. novembra. (Zahvalni dan), 
Koncert Soc. Zarje v avdito-
riju SND. 

DECEMBER 
3. decembra nedelja — Koncert 

Slovana v Društvenem Domu 

Društveni 
KOLEDAR 

M A Y 

6. maja, sobota • — Ples društva 
Modern Knights v Društve- , 
nem Domu na Recher Ave. j 

6. maja, sobota — Clevelandska j 
federacija SNPJ bowling tour-; 
nnment prireditev v SND na i 
St. Clair Ave. 

6. maja, sobota — Plesno vese-
lico priredi Mlad. pevski zbor : 
"Slavčki" v Slovenskem de-1 
lavskem domu na Waterloo 
Road. 

6. maja, sobota, — Ples Skup-
nih Mladinskih zborov v Slo-
venskem delavskem domu na 
Waterloo R. 

7. maja, nedelja — Clevelandska 
feedracija SNPJ ples v avdi-
toriju Slovenskega Narodne-
ga Doma na St. Clair Ave. 

7. maja, nedelja — Zbor Adrija! 
koncert v Društvenem domu, 
na Recher Ave. 

12. maja, petek. — Mladinski 
zbor "Kanarčki" priredi ribjo 
večerjo in domačo zabavo z 
plesom v Slovenski delavski 
dvorani na Prince Ave. 

13. maja, sobota — Clevelandski 

Slovenci, št. 14, SDZ ples v av-
ditoriju SND na St. Clair Ave. 

14. maja, nedelja, — Zbor Slo-
' van koncert v Društvenem do-

mu na Recher Ave. 

18. junija, nedelja. — Piknik 
priredi Klub Collinwood in 
Euclid Shoe Rebuilders na 

Glačevi farmi. 
20. maja, sobota — Častna stra-

ža SDZ, ples v avditoriju S. 
N. Doma na St. Clair Ava. 

28. maja, needlja. — ..Koncert 
mladinskega zbora "Kraljič-
ki" v S, N. Domu v Maple 
Heights. 

J U N E 
3. in 4. junija — l'Oletnica Ljub-

ljane; formalna otvoritev no-
vega doma v Euclid; volitev 
župana in Miss Ljubljane. Pri-
redijo Klub Društev, Direkto-
rij doma s Klubom Ljubljana 
na čelu. 

4. junija. — Piknik priredi "Ja-
dran" na Močilnikovi farmi 

4. junija, nedelja. — Piknik pri-
redi Slov. ženska Zveza št. 53 
pri Zornu na Bradley Rd. 

4. jiuuja, nedelja. — Piknik dr. 
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SEZNANITE JAVNOST 
Z VAŠO TRGOVINO A 
POTOM... • 

'Enakopravnosti' 

na Recher Ave. j 
81. decembra. — Silvestrovska c 

zabava pevskega zbora "Slo- c 
van" v Društvenem Domu, na i: 
Recher Ave. h 

IT, I l| B II > š 

Iz življenja n a š i h i 
ljudi po Ameriki l n 

_ ii 
i-JKaraK*. r 

Detroit. — Anton Jurca ml. n 
in njegova žena Marge sta se 
19. aprila vrnila iz Nemčije, " 
kjer sta bila vse leto 1938, ko je 
bil mladi Jurca tamkaj upo-
slen kot inženir v eksportni di-
viziji General Motors kompani-
je. V tem času je dvojica obi-
skala več evropskih držav, 
vključivši Jugoslavijo. Dne 6. 
maja pa odpotujeta v isti službi 
v Bomba j, Indija. Oba sta člana 
društva Young Americans, S. 
N. P. J. 

Eveleth, Minn. — Tu je zad-
nje dni umrla Mary Virant, sta-
ra 85 let. Tu je živela 34 let in 
zapušča moža, sina in hčer. — 
V Gilbertu je umrla Antonija 
Schultz, stara 51 let in članica 
KSKJ, ki zapušča moža, tri si- -
nove in štiri hčere. • a 

Chicago. — Zakasnelo, toda 
nikdar prekasno: Slavje petin- | 
tridesetletnice SNPJ, prirejeno 
po čikaški federaciji SNPJ 16. 
aprila v jednotimi dvorani, je 
bilo velika manifestacija ob si- g 

jajni udeležbi in z bogatim ter 
dobro izvedenim programom: 
dvema govoroma (F. A. Vider 
in D. J. Lotrich), pevskimi toč-
kami dveh zborov (Sava in Pre-
šeren), samospevi in deklamaci-
jo mladega talenta Toma Cuka-
leta, enodejanko "Dete je živo" 
in z drugimi zanimivimi točka-
mi. Navzoči so bili tudi bratje 
in sestre iz La Salla, Waukega-
na, Milwaukeeja in celo iz gor-
njega Michigana. 

Zavarovalnino 
proti 

ognju, tatvini, avtomo-
bilskim nesrečam itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 Schade Ave. 

Pokličite: 

ENdicott 0718 

Oglašajte v — 
"Enakopravnosti" 

Get acquainted with this new wonder 4 
metal that cook« better, permanently — n B J H p iS ^ 
»»tain« its gleaming lustre, won't stain, ^ N H f l H f J L g ^ ? ^ ^ 
nist or darken, cleans easier, lasts longer V '1 
•nd safeguards health. Try it in your \ ^ « t \ 
own kitchen—it's the best demonstra- (č f f l^šf ' 
tlon you can make of the economy and i 
value of this beautifut cooking war«. SEE IT TODAY AT ^ 

SUPERIOR HOME SUPPLY j 
6401-03 SUPERIOR A V E N U E . 

Kampanja za "Cankarjev glasnik" j 
sedaj v teku... j 

C A N K A R J E V G L A S N I K 
mesečnik za leposlovje in pouk 

ima sedaj kampanjo za nove naročnike! 

A K O ŠE NISTE NAROČNIK T E V A Ž N E 

REVIJE POSTANITE ŠE D A N E S ! 

N A R O Č N I N A J E : 
za celo leto $8 — za pol letu $1.50 — za 

4 mesece $1 

Kdor tekom kampanja pošlje en dolar direktno 
na urad Cankarjevega glasnika mu bo naročnina 
kreditirana za pet mesecev. 

CANKARJEV GLASNIK 
6411 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 
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KRALJ MATJAŽ 
Z G O D O V I N S K A POVEST 

— In zato pravim, je rekel 
opat, da jaz kot prijor tega sa-
mostana nisem samo načelnik 
menihov, nego da imam tiste 
dolžnosti, kakor zapovednik ka-
ke trdnjave. Meni je poverjeno, 
da obranim to trdnjavo svete 
katoliške cerkve, in kakor gre 
vojni zapovednik raje v smrt, 
nego da se vda, tako tudi jaz. 
Zvestoba je prva stvar, ki j o 
cerkev od mene zahteva, in na 
mojo zvestobo se lahko zanaša. 
Jaz sem cerkven vojak, samo 
cerkven vojak, in ničesar dru-
gega, in zato se ničesar ne ustra-
šim, kar zahteva korist cerkve 
in samostana. 

Erazem je čutil, da je to pri-
jorjev odgovor na njegovo do-
poldansko pripomnjo. Zdaj je 
videl, da prijor na to ne misli, 
nego da je sam s seboj na čistem 
in prepričan, da je prav ravnal, 
ko je s krivo prisego rešil samo-
stan. Erazma je to skelelo, ka-
kor skeli nova rana. Ko bi bil pri-
jor patra Celestina kaznoval z 
vso strogostjo, bi bil Erazem 
še poj mil njegovo postopanje, 
ali da je ostal hudodelski krivo-
prisežnik nekaznovan, krivo pri-
sego pa je prijor opravičeval, 
to se je zdelo Erazmu vnebo-
vpijoč greh in čutil je v tem tre-
notku ,da med njim in med pri-
jorjem ni nobenega stika več, in! 
da so pretrgane vezi, ki so gaj 
vezale še na samostan. 

Težkih korakov se je vrnil v 
samostan. Hudo mu je bilo pri 
srcu, da se bo treba ločiti od 
kraja, kjer je preživel mnogo 
srečnih dni, kjer je duša njego-
va iskala luči, a vendar j e bil 
vesel, da so raztrgane vezi, krso 
ga vezale na red in na samostan, 
ki sta zastrupljala vso njegovo 
notranjost in morila njegovo 
vest. Zadobil je spet zaupanje v 
samega sebe, kajti videl je pred 
seboj jasno in razločno, kar je 
toliko časa iskal bede in v sa-
njah, po dnevi in po noči, nam-
reč pot resnice in pravice in od-
ločen je bil, da za vsako ceno, ce-
lo za ceno svojega življenja od-
pre, kar mu je oviralo, da še ni 
mogel kreniti na to pot — sa-
mostanska vrata. 

Skupne večerje menihov in 
njihovih gostov se Erazem ni 
udeležil. Ko pa je v svoji celici 
vse spravil v red in poskrbel za 
odhod, je šel doli v veliko sobo 
kraj kuhinje, kjer so obedovali 
posli in stražarji, edini prebi-
valci samostana, s katerimi se je 
dobro razumel, in ki so ga imeli 
resnično radi. Erazem je hodil 
pogostoma mednje, ker je tu 
največ izvedel o vsem, kar se je 
godilo po svetu, o turških nava-
lih, o borbi deželnih stanov za 

enakopravnost luteranov s kato-
ličani in o kmetskih vstajah v 
raznih krajih dežele. 

V sobi je našel samo samo-
stanskega stražarja, kateremu 
je bilo sicer ime Urh Ravnihrib, 1 

ki ga je pa ves okraj poznal 
samo kot dolgega Labana. Me-
nihi so mislili, da je dolgi La- 1 

ban malo neumen in so se radi 
tega iz njega norčevali, v resni- : 

ci je pa le zategadelj govoril 
časih nekoliko zmedeno, ker 
v svoji neomikanosti ni mogel 
vselej dati svojim mislim prave-
ga izraza. Dolgi Laban je bil 
Erazmu posebno vdan in zgo-
dilo se je večkrat, da ga je pri-
šel celo v celico iskat in izpra-
ševat v verskih zadevah. Dolgi 
Laban se je bil namreč navzel 
mnogih luteranskih nazorov, in 
je slutil, da se tudi Erazem o-
greva za misli, za katere so se 
neustrašeno borili Primož Tru-
bar in deželni stanovi. 

V prostorni mračni sobi je 
vladal prijeten hlad. Tu je bile 
tiho in mirno, samo iz refekto-
rija se je časih slišal smeh aP 
pa je vrhniški sodnik Završan 
zapel kako fantovsko pesem, ka-
kor vselej, kadar je bil dobre -
volje. , 

— Kaj je to, da si sam, dolgi 
'Laban, je vprašal Erazem, ko 
j je zagledal moža za mizo, na 
kateri je stal velik vrč. Kje so 
tvoji tovariši. 

•— Gluhi Tobija je na straži, 
je odgovoril dolgi Laban, po 
druge je pa prišel pater Celestin 
in jih peljal v Bevke. Menda so 
šli lovit požigalca. 

—- Ali so ga zasledili? se je 
čudil Erazem. 

— Pater Celestin pravi, da ga 
je zasledil; če je res, tega seve-
da ne vem. Saj ga poznate Ce-
lestina; verjeti mu ni nikdar. 

Dolgi Laban se je nagnil k 
Erazmu in z zamolklim glasom 
dostavil: 

— Kaj mislite, gospod Era-
zem, ali ni pater Celestin vče-
raj po krivem prisegel? 

— Da, prisegel je po kiriverp, 
je mirno in glasno odgovoril 
Erazem. In ker ga je prijor k 
temu napotil in mu pri tem po-
magal, zato, prijatelj, sem jaz 
sklenil, da zapustim samostan. 

Dolgi Laban je s tako silo < 
skočil pokonci, da se je stresla 
miza in se je prevrnil vrč, poln 
plemenite vipavske kapljice. La- ; 
ban, ki je sicer dobro kapljico 
cenil nad vse, se sedaj ni zme- ; 
nil za prevrnjeni vrč. 

— Kaj, gospod Erazem? Sa- , 
mostan hočete zapustiti. Ali 

j 
res? Bežite! In meniško haljo ; 
hočete sleči? i 
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— Tako je, prijatelj, že dolgo 
časa so mi rojile take misli po 
glavi. Morda bi jih bil udušil, 
ali kar se / je zgodilo včeraj in 
dahes, mi je odprlo oči. Zdaj 
vem, da mi ni obstanka v sa-
mostanu, da moram, ven v svet. 

— Jaz grem z vami, gospod 
Erazem, je zakričal dolgi La-
ban in udaril ob mizo. Če me 
hočete, grem koj z vami. če me 
nečete, grem pa k razbojnikom 
ali pa k ciganom. Tega klošter-
skega življenja sem že sit. 

— Zakaj? se je začudil Era-
zem. Tu se ti dobro godi. Nikjer 
se ti ne bo tako. 

— Res, dela je malo, jedi in 
pijače pa dovelj, je menil dolgi 
Laban, ali kloštersko življenje je 
pusto in dolgočasno. Veste, go-
spod Erazem, najraje bi šel k 
ciganom. Gluhi Tobija pravi, da 
ima cigan vsako leto drugo že-
no in glejte, Bog mi grehe od-
pusti, to bi meni ugajalo. 

Erazem ni mogel ničesar od-
govoriti, kajti pred vratmi je 
nastal močen šum. Menihi in 
njihovi gostje so zapuščali re-
fektorij. Dolgi Laban se je zdaj 
spomnil, da mora pripraviti voz 
vrhniškega župnika in sodnika 
Završana in je hitel iz sobe. A 
odprl je vrata ravno v trenot-
ku, ko je mimo njih prišel prijor 
Ahacij. Videvši, da sta bila Era-
zem in dolgi Laban sama v sobi, 
se je prijor ustavil. 

— Kake tajne naklepe sta pa 
zopet kovala? je vprašal prijor 
porogljivo, že dlje časa stikata 
glave in tičita cele noči skupaj. 
To se mi zdi že nekaj časa jako 
sumljivo. 

Erazmu se ni zdelo vredno, da 
bi bil kaj odgovoril, tem manj, 
ker je videl, da je bil ta dan 
celo prijor nekoliko pregloboko 
pogledal v čašo. Dolgi Laban pa 
je imel tak strah pred prijor-
jem, da se sploh ni upal ničesar 
odgovoriti. Toda ta molk je pri-
jorja še bolj razburil. Jezno je 
stopil čez prag in z ostrim gla-
som ukazal Erazmu: 

— Povej, kaj sta imela! 
Spomni se, da si mi dolžan brez-
pogojno pokornost, in da imam 
pravico in moč, te k pokorščini 
prisiliti. 

Prijor Ahacij je tako kričal, 
da so menihi prihiteli v sobo; 
bil je izredno razdražen, a te 
razdraženosti ni provzročilo sa-j 
mo zaužito vino, nego v še večji 
meri zavest,1 -da, se je Erazem 
odvrnil od njega, da ga obsoja 
in da je izgubil pred njim vsako 
spoštovanje. 

Prijorjeva osornost je Era-
zma užalila, da se je ogorčen 
dvignil in s plamtečimi pogledi 
stopil pred zbrane menihe in nji-
hove goste. 

— Dolžan sem vam brezpo-
gojno pokornost, da, je rekel z 
rezkim glasom, zato slušajte. 
Moja vest mi pravi, da storim 
neodpustljiv greh, če ne vržem 
od sebe teh verig. Vedite torej, 
gospod prijor, kaj sem dolgemu 
Labanu povedal. Naznanil sem 
mu, da zapustim ta samostan 
•n»iiini»niM»m»»»»»»»»»»«wa^ 

za vedno. 
Prijor se je pri teh besedah 

hipoma streznil. Takega nazna- j 
nila ni pričakoval. Kri mu je za-
lila lice in s tresočo roko se je : 
prijel za mizo. Erazem pa je z : 
neko srditostjo, kakor bi hotel : 
dati duška dolgo prikrivanim. i 
čustvom, nadaljeval: : 

— Mesto grobnega miru via- ; 
da v samostanu najgrja posvet- ; 
nost. Samostan naj bo zaveti- ] 
šče duš, ki so se odpovedale i 
vsem udobnostim življenja, a je 
samo zavetišče nečistnikov, pi-
jancev in krivoprisežnikov. Sa- , 
mostan naj bi bil pribežališče ] 
onih, ki zaničujejo življenje in , 
hočejo živeti samo Bogu, v res- , 
niči pa je zatočišče najgrših gre- ] 
hov in bivališče ljudi, ki vsak ; 
dan s svojimi deli žalijo Boga'. ; 
Dolgo že sem težko nosil veri- j 
ge, v katere so me vkovali še v < 
mladeniških letih, ne da bi me . 
bil kdo vpršal; moje srce je kr- ; 
vavelo in moja vest je trepetala ] 
groze, ko sem gledal vaše po-
četje. Po božji milosti pa se je 
zgodilo, da sem začel iskati to-
lažbe v svetih evangelijih in da : 

sem osvobodil svojo dušo, kakor 1 

hočem zdaj svoje telo. To je— ! 
kar sem povedal dolgemu La- 1 

banu. 
i 

Prijorju je zastajala sapa, ta- , 
ko, da nekaj časa ni mogel zi-
niti besede. Težko je sopel in se : 
krčevito držal mize. Šele čez ne- , 
kaj minut je prišel k sebi, po-
tem pa je njegova jeza bruhnila j 
z vso silo na dan. , 

— Zdaj spoznavam, da sem 
redil gada na svojih prsih. Ti gr- } 
di izdajalec in odpadnik! Iz u- , 
smiljenja sem te vzel v samo- • 
stan, te negoval kakor oče svo-
jega sina in te obsipal z dobro- ] 
tami. V zahvalo za to si se iz-
neveril sveti katoliški veri in 
hočeš iti med naše sovražnike. 
Idi, idi, in prokleta naj bo vsa-
ka bilka, na katero stopiš, pro-^ 
klet bodi ti in tvoj spomin. Ali j! 
prej se boš še pokoril za svoje : 
besede. Imenoval si naš samo-
stan zatočišče najgrših grehov 
in njegove prebivalce proglasil 
za nečistnike, pijance in krivo-
prisežnike. Še imam oblast, da 
te zato kaznujem, in kaznoval j i 
te bodem da boš pomnil. Primi-1 < 
te ga in vrzite ga v ječo. i. 

Kakor psi, če jih spustiš z ] 
verige, so menihi planili na č 
Erazma, ga zgrabili in zvezali. 1 

Erazem se jim ni branil in ni i 
izrekel nobene besedice. Ponos- 1 

no in s povzdignjeno glavo je i 
šel med njimi in ko so se za i 
njim zaprla vrata temne pod- I 
zemske ječe, se je celo rahlo za- I 
smejal, kakor bi se mu prijor- i 
jevo maščevanje zdelo otročje. 
In vendar je bil v ječi, katere še 
nihče ni zapustil živ. 

III. 
V drhtečih oblakih se je dvi- 1 

gala megla z barja proti nebu, c 

kakor bi se hotela povzpeti gori £ 

do pomladanskega solnca, ki je 1 

razlivalo svojo toploto na zem- 1 

ljo in ž njo blagoslavljalo delo * 
žuljavih rok. Po cesti, ki je od c 

Brezovice vodila na Vrhniko, je 1 

korakal slabo oblečen mož go- ' 
sposkega stanu. Zapustil je na r 

vse zgodaj gradič, ki je stal bli- £ 

zu Brezovice in s krepkimi kora- : 

ki ubiral pot proti Vrhniki. ! ; 

Pred njim je ležala narava v j 
vsi svoji jutranji lepoti. Videl je < 
ravno barje, skozi katero sta j 
kakor dva srebrna traka tekli r 
druga proti drugi Ljubljanica ] 
in Bistra ter se združevali tik y 
prijaznih Bevk. Na desni so se , 
dvigali z gostimi šumami zara- j 
sli griči, ozadje pa mu je zapi- j 
ral temnozelen, širen gozd, iz ; 
katerega sta se bleščali cerkev c 
na Žalostni gori in samostan v . 
Bistri. Svečano tihoto je le ma- j 
lokdaj motil kak rahel šum, ki ; 

se je slišal, kakor sopenje pro-; 
i bujajoče se narave. Toda tuji 
mož ni imel smisla za čudesa, ki 
so ' se razgrinjala pred njim.1 

Mračno je zrl v tla in korakal 
hitro, kakor bi se mu posebno 
mudilo. 

(Dalje prihodnjič) 

ČEHI ZA SVOBODOD 
Prošli teden je dr. Edvard 

| Beneš v Chicagu formalno spre-
jel načelstvo gibanja za oživ- ^ 
ljenje češkoslovaške republike, 
ki bo v kratkem dobilo tudi! 

Trava naprodaj 
Imamo travo naprodaj, Wash-

ington Creeping grass, na jar-
ide. — John Hrovat, 23001 Ivan 
i Avenue. — KEnmore 6978—J. i 

provizorično vlado, ki bo imela 1 

stalne stike z zastopniki v f 
Washington!!, Londonu, Parizu 1 
in Moskvi. Ta vlada bo govorila i 
v imenu 10 milijonov Čehov in 
Slovakov v domovini, ki danes 5 
ne morejo svobodno govoriti, • 
ter dveh milijonov izseljencev, 1 
bivajočih v prijateljskih drža- | 
vah. 

SPOL IN ZNANOST 
Dva zdravnika harvardske u-

niverze sta te dni tekom neke 
operacije odkrila komaj 12 dni 
star človeški zaplodek, o kate-
rem se trdi, da je "najmanjše, J 

nepokvarjeno normalno člove- ' 
ško jajce," ki je bilo kdaj naj- • 
deno. Znanstveniki smatrajo j 
najdbo 12 dni starega zaplodka, 
ki ima polovično velikost bučki- ' 
ne glave, neprecenljive vredno-
sti v proučevanju človeškega -
življenja. Na kongresu za fi- > 
žično antropologijo v Philadel-
phiji pa je bila podana nova > 
teorija glede faktorjev, ki odlo-
čajo o spolu. Dr. Peterson iz • 
illinoiske univerze je poročal, da * 
med otroci, ki so spočeti v gor-
kem vremenu, je več deklic, 
med otroci, spočetimi v mrzlem 
vremenu, pa več dečkov. Na 
istem kongresu je bilo podano 
poročilu o izrednem slučaju pre-
zgodnje spolne razvitosti. Neka 
deklica v New Havenu, Conn., je 

vsled žleznih nerodnosti postala 
spolno zrela, ko je bila kon̂ J; 
tri leta in sedem mesecev sta" 
ni. Umrla je pred spolnitvij0: 

19. leta in takrat kazala že vse j 
znake ostarelosti. 

V blag spomin 
Ob drugi obletnici našeg* 
iskreno ljubljenega sina 

brata 

WILLIAM F. COPlf 
Dve dolgi leti so minile 
Odkar zapustil si nas ti 
Žalostni so dnevi bili 
Ker pozabit moč te ni. 

Dom naš poprej tako prijM® 
Veselje in sreča bila je v n]e,> 

Zapuščena prazna tvoja soba 
Samo spomin na tebe v nji & j 

Sladko spavaj sin nam ljubi> 
V hladnem grobu tam 
Zvesto te bomo obiskovali 
S cvetjem grob tvoj krasili. 

Žalujoči starši: 

Mirko in Angela Copic 

Mary por. Picha, sestra 

N O V I C A . . . 
ki jo izveste bo gotovo zanimala tudi 
druge. Sporočite jo nam pismeno ali pa 
pokličite HEnderson 5311 — HEnder-
son 5312. 

Lahko jo sporočite našim 
zastopnikom 

JOHN RENKO 
955 East 76th Street 

JOHN STEBLAJ 
1145 East 169 Street KEnmore 4680W 

JOHN PETERKA 
1121 East 68 Street ENdicott 0653 

Z A H V A L A 
Sorodnikom in znancem naznanjamo, da je 

preminul dne 8. marca, naš soprog in oče 

' FRANK HENIKMAN 
Najlepša hvala vsem ki so ga prišli kropit' 

Hvala vsem ki so darovali za maše, vence in 
avtomobile, in ki so ga sprejmili na njegovi 
zadnji poti. Tebi dragi počivaj v miru. 

Žalujoča soproga Mary Henikman in sinovi« 

l o š ^ i s s s a o a o g ^ 

Ravnokar je izšla . . . 
velepomembna knjiga 

"THE SLOVENES: A SOCIAL 
HISTORY" 

spisal Dragotin Lončar 

prestavil v angleščino Anthony J. Klančar 

Ta knjiga bi morala biti v vsaki hiši kjer je tu 
rojena mladina, da se mladina seznani z 

zgodovino Slovencev. 
• 

Knjiga je vezana 
stane $1 
— • — 

Dobi 

se v uradu Enakopravnosti, 

6231 St. Clair Avenue 


